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podatem mu mojg i przez chwile trwalismy tak obaj,
patrzac sobie badawczo w oczy. Po chwili kapitan
opadt na poduszki:

— Niech cie¢ Bdg btogostawi — przemdwit sta-
bym gltosem. — Niech cie btogostawi za mojg Helge
i tych wszystkich, ktérych chciate$ uratowac!

Diuzszg chwile milczelismy wszyscy. W umy-
stach naszych zbudzito sie przykre wspomnienie tych,
ktérzy spoczywali w zimnym, wodnym grobie, a za-
razem mysleliSmy i o obecnem beznadziejnem na-
szem potozeniu.

— Jak sie pan teraz czuje, kapitanie ? — prze-
rwatem po chwili milczenia, aby co$ powiedzie¢. —
Odczuwa pan jeszcze bole?

— Jak leze spokojnie, to nie — odpowiedziat
Nilsen ptynnie po angielsku, cho¢ z silnym pdétnoc-
nym akcentem. — Przy najmniejszem jednak poru-
szeniu wracajg mi bole, a stang¢ to juz zupetnie
nie moge. Nogi mam jak sparalizowane. Ale — jakze
tam z ,,Aning“? Helgo, czy mierzyliscie stan wody ?

— Tak, ojcze.

— Jak wysoko siega woda na dnie okretu?

Skoro wymieniliSmy mu cyfre,
krzyknat z przerazenia.

— Trzeba natychmiast zacza¢ pom-
powa¢ wode! Ktoz to jednak zrobi?

— My oboje! odpowiedziata
Helga, wskazujagc na mnie i na sie-
bie. — Musimy tylko chwilke wypo-
czaC. Potem zaraz zabierzemy sie do
roboty.

Helga, spojrzawszy na zegar, przy-

gotowata i podata ojcu lekarstwo. Czy-
nita to bardzo starannie i z wielkim
wdziekiem. Nilsen odruchowo wypit
podane sobie leki, nie zwracajgc pra-
wie na nie uwagi. Myslat tylko o nie-
bezpiecznym stanie swojego okretu.
Wypytywat nas szczegdtowo o kazdy
drobiazg, wymyslajac przytem gorzko
na zatoge, zwilaszcza za$ na stolarza
Damma. Na wspomnienie o tym ostat-
nim Sciskat piesci w bezsilnym gnie-
wie. Z opowiadania jego dowiedzia-
tem sie, ze ,Anina“ jest jego wia-
snoscig i zostata specyalnie wyposa-
zona na te podroz. Takze znaczna
cze$¢ jego majatku umieszczona byta
w tadunku statku.

— Wszystko zrobimy, aby panu
statek ocali¢ — oswiadczytem.

Zrobit ming, jakby mu sie cos przy-
pomniato.

— Pan zapewne dziwi sig, ze Hel-
ga w meskich sukniach..

— Woecale nie — przerwalem po-
spiesznie. — Na pokfadzie statku ubra-
nie takie jest wygodniejsze i bardziej
odpowiednie, niz suknie kobiece. Ale
jako marynarz nie powinna pana cor-
ka pracowac. Z pewnoscig nie pozwo-
litby pan, aby panna Helga spinata
sie w takg burze na przod statku,
aby rozwing¢ zagiel ratunkowy?

Skingt gtowsa lekcewazgco.

— To jeszcze nic nie jest! Helga
od szesciu lat towarzyszy mi w mo-
ich podrézach i stata sie juz przez-
pot marynarzem. Nic nie cieszy jej
bardziej, jak mozno$¢ noszenia ubra-
nia marynarskiego i prace zeglarza.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

wazyl pusci¢ Scian lub przedmiotéw, o ktére sie
opieratem. To dziewcze za$ poruszato sie tak, jakby
chodzito po pokoju, chwilami tylko opierajac sie
przygodnie o jaki$ przedmiot.

Burza powitata nas na pokfadzie wscieklem wy-
ciem i rzucita nam w twarz calg mase wody i gradu.
Helga umocowata latarnie tak, iz $wiatto jej oSwie-
tlato pompy, poczem zabralisSmy sie zaraz do roboty.

W milczeniu pracowalismy bez wytchnienia dtuz-
szy czas. Z szumem wytryskata woda, ttoczona tto-
kami pomp z glebi okretu i sptywata nam pod nogi.
Ku naszemu wielkiemu zadowoleniu przekonalismy
sie po kilkukrotnem mierzeniu stanu wody, ze udato
nam sie jej poziom obnizy¢ o kilkanascie cali.

— Dosy¢ na dzisiaj! — zawotata wreszcie Helga.

Ostroznie posuwajac sie w ciemnosci, jedno za dru-
giem, powrociliSmy do kajuty. Nagle, gdy znalaztem
sie koto stotu, zrobito mi sie tak stabo, iz wszystko
zaczeto miw oczach wokoto tariczyé. Na pot omdlaty,
osungtem sie na tawke, a gtowa bezwiadnie opadta
mi na stot. Kiedy znowu po chwili przyszediem do
siebie, Helga stata przy mnie z szklankg wing

— Czy pan raniony?

Mam jg tylko jedna, panie, a od chwili, kiedy stra-a ai podtrzymujac mi glowe, podata mi wzmacniajacy

cilem Zone, jest jedyng mojg pociecha. Zawsze za-,

bieratem jg ze sobg — nie moge ani na chwile znig5S

sie roztgczyc.

Bardzo wzruszony wyciggnat reke do corki.
Helga ujeta jg i ucalowala serdecznie.

— Musimy i$¢ do pomp! — oswiadczyta nastep-
nie, zwracajac sie do mnie. '

— Jestem gotdw — odpowiedzialem wstajagc —'
chciatbym jednak sprébowac najpierw sam praco-
wacé. Nie moge pogodzi¢ sie z mysla, ze pani tam
na pokladzie wystawia sie na takie niebezpieczen-
stwo.

— Helga nie zgodzi sie na to i nawet wbrew]
pana woli bedzie panu towarzyszyta — rzekt ka-j
pitan Nilsen. 4

Panna Nilsen przeszta tymczasem do sgsiedniej ,
kabiny i zapalita latarnie. Nastepnie zabrala pion '
i czapke i skineta na mnie, wzywajac do drogi. Uda- jj
liSmy sie na poklad. Po drodze migtem znowu sposob-
nos¢,
z jakim sie poruszata.
nowina,

czutem sie na niem, jak na statym

napdj,
— Za duzo tego byto dla pana — rzekla. —

P Nie powinnam byta pozwoli¢, aby pan tak sie meczyt.

Wychylitem duszkiem szklanke i uczutem sie
o tyle lepiej, iz mogtem z Helgg uda¢ sie do jej

i ojca. Kolana jednak drzaty podemna, a zawrot glowy,
. jjakiego doswiadczytem, wobec gwattownego kotysa-

nia sie okretu, nie chciat przemingac.

Kapitan Nilsen powitat nas peten niepokoju.
Helga podprowadzita mnie do stotka, a nastepnie
przystgpita do ojca.

— Mr. Tregarthen za bardzo sie zmeczyt, ojcze!

Kapitan wyrazit mi w Kkilku serdecznych sto-
wach swoje wspotczucie. Stuchatem ich, zawsty-
dzony, gdyz wobec tego dziewczecia, ktdre tak dziel-
nie sie zachowywato, moje ostabienie wydato mi sie
czem$ karygodnem.

Helga opowiedziata nastepnie ojcu, cosmy zro-
bili. Kapitan przyjat relacye z widocznem zadowo-

podziwia¢ nadzwyczajng zreczno$¢ i wdziek, " lleniem,
Dla mnie morze nie byto 4$

— Skoro tylko zacznie $wita¢, musisz na przed-

la- ,fnim maszcie na szczycie zaciagna¢ sygnat ratun-

dzie. Mimo to wobec gwattownych pochylert i ko-Jakowy, Helgo — os$wiadczyt — a gdyby ten byt
tysania sie okretu, ani na chwile nie bytbym sie od- ,,t uszkodzony, na pierwszej rei.
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— Zrobie to, ojcze. A teraz pan, panie Tre-
garthen, powinien uda¢ sie na spoczynek.

Poniewaz na pokladzie nie bylo na razie zadnej
pilnej roboty, najwiasciwiej byto zuzy¢ wolne chwile
na wypoczynek. To tez przyrzeklem mojej dzielnej
towarzyszce, ze speinie jej polecenie. Zastrzegtem
sie jednak, ze dopiero wtedy sam udam sie na spo-
czynek, gdy ona przedtem spocznie kilka godzin.
Ate Helga potrzasneta przeczaco glowa.

— Panu bardziej potrzeba spoczynku, niz mnie —
rzekla. — Podczas gdy ja spokojnie przebywatam
na poktadzie, pan walczyt z oceanem w todzi ra-
tunkowej. Naprawde, panie Tregarthen, to tylko
egoizm przezemnie przemawia, jesli pana prosze,
aby pan sie nie upierat przy swojem. Co6z bowiem
zrobimy, jesli panu sit zabraknie?

— Alez — zaprzeczytem 2zywo — najgorzej
wyszlibySmy na tem, gdyby pani sity wypowie-
dzialy postuszenstwo. Ostatecznie ustepuje, ale za
to prosze mi obiecaé, ze pani zaraz przebierze sie
i zrzuci mokre ubranie, ktére panig naraza na nie-
bezpieczenstwo choroby.

Helga ustgpita wobec mego sta-
nowczego zadania i opuscita kabine.
W czasie jej nieobecnosci kapitan opo-
wiadat mi r6zne chwile z ich zycig.
Zapalit sie przy tem tak, iz na ten
czas prawie zapomniat o swych cier-
pieniach i beznadziejnem potozeniu,
w jakiem sie znajdowat. Okazato sie
jednak, ze byty to tylko pozory. Na-
gle zwroci! sie do mnie, peten niepo-
koju i troski i ze fzami w oczach za-
woftat :

— Obawiam sie S$mierci nie ze
wzgledu na mnie. O nig, 0 moje dziec-
ko ukochane mi chodzi. Co sie stanie
z Helgg, gdy mnie zabraknie? Ani
moi krewni angielscy, ani tez dunscy
nie sg w stanie przyjs¢ jej z pomoca,
cho¢by nawet bardzo serdecznie tego
chcieli.

Zainteresowal sie takze mojemi
dziejami zycia i powoli doprowadzit
do tego, ze opowiedziatem mu dokia-
dnie o mych stosunkach rodzinnych.
Dopiero wejscie Helgi przerwato na-
szg pogawedke. Mioda dziewczyna byta
znowu w ubraniu marynarza.

— Dopo6ki mamy burze, nie moge
przebiera¢ sie w inne suknie. W ko-
biecej spddnicy nie mogtabym sie prze-
ciez utrzymaé¢ na pokfadzie. A teraz,
panie Tregarthen, prosze zabiera¢ sie
spa¢. Na dole jest kabina mojego ojca.
Prosze, tam moze pan spac spokojnie
kilka godzin.

— Chetnie — odpowiedziatem —
nie pojde jednak na dét do kajuty,
ale przespie sie tutaj w sasiednigj
izbie, abym kazdej chwili mdgt sko-
czy¢ z pomoca.

Znuzony rzucitem sie na postanie.
Poswist wiatru ukotysal mnie wnet
do snu. Po chwili juz nie wiedzialem
0 Swiecie. Spatem bardzo twardo i do-
piero Swit, wpadajacy przez okno,
obudzit mnie. Chwile musiatem sobie
przypominaé¢, gdzie sie znajduje. Zer-
watem sie¢ na réwne nogi i skoczylem

do okna, aby wyjrze¢ na morze. Niestety! szyby
byly cale zakryte piang i woda.

W tej chwili drzwi, prowadzgce do sasiedniej
kabiny, otworzyty sie i staneta w nich Helga, wy-
ciggajagc ku mnie obie rece.

— Doskonale pan musiat spa¢ — zawotata. —
Dwa razy bylam tu, aby zobaczy¢, co sie z panem
dzieje. Pan jednak spat, jak kamien. Jak sie pan
teraz czuje ? Sity wr6city ?

— W  zupetnosci — odpartem.
robita ?

— Ach, ja potrafie jeszcze odespaé, co straci-
fam — rzucita wesoto. — Mam na razie gorszy
kiopot. Nie moge zagotowa¢ wody, gdyz ogien
w kuchni nie da sie rozpali¢. A przydataby nam sie
gorgca szklanka herbaty lub kawy.

— Czy pani byta na pokiadzie, kiedy spatem ? —
spytatem zdziwiony.

— Nawet Kkilka razy. Na razie wszystko zapo-
wiada sie pomyslnie. Musimy tylko przed $niada-
niem pompowa¢ wode.

— A pani co

ey cry restg.



